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摘  要 

离合词是现代汉语当中的一种特殊的语言现象，是介于词和短语之间的有待界定的一个特殊的范畴。在

对外汉语教学中，有关离合词的教学一直是重难点，目前关于离合词本体的研究已经十分丰富，但对外

汉语教材中的离合词的研究还有很多亟待解决的问题。本文从国内近十年汉语教材中离合词的研究范围、

研究内容、研究方法出发，采用了文献分析法和数据统计分析法，对国内近十年教材中出现的离合词进

行综述，根据分析结果，得出当前关于教材中离合词的研究不足，并提出新的研究展望。 
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Abstract 
Acronym is a special linguistic phenomenon in modern Chinese, and it is a special category be-
tween words and phrases that needs to be defined. In the teaching of Chinese as a foreign language, 
the teaching of acronyms has always been a major difficulty, and the research on the ontology of 
acronyms has been very rich, but there are still many problems to be solved in the study of acro-
nyms in textbooks of Chinese as a foreign language. Based on the research scope, research content 
and research methods of acronyms in Chinese textbooks in China in the past ten years, this paper 
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uses literature analysis and data statistical analysis to summarize the clutches that appear in Chi-
nese textbooks in the past ten years. 
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1. 引言 

关于离合词的研究自上个世纪四十年代直至今日从未间断，研究过程大体可分为两个阶段：40 年代

到 70 年代末学界深入讨论离合词的基本问题，例如离合词的性质、定义、命名、归属、分类等。80 年

代到现在扩展到离合词的教学研究，这一阶段各学者运用新的理论和方法深入研究离合词的课堂教学，

并在实际应用方面对离合词进行探讨[1]。教材编排与研究是做好汉语国际教育事业的重要保障，离合词

是汉语中比较特殊的一类语言单位，也是对外汉语教材中的重要语法点，加强对外汉语教材中离合词的

研究有助于辅助教师进行离合词教学，帮助第二语言学习者更好地学习并使用离合词[2]。近十年来有关

教材中离合词的研究并不多，且研究的广度不够，深度不足，不能为设计离合词教学内容提供系统且全

面的参考依据，加强对外汉语教材中离合词的研究迫在眉睫。本文以近十年来有关对外汉语教材中的离

合词研究作为研究对象，将其进行分类和评述，了解近十年来有关离合词在教材中的研究趋势以及研究

不足，并在此基础上提出未来的研究展望。 

2. 对外汉语教材中离合词研究现状 

(一) 文献概况 
1) 硕士论文占比高 
从文献类型来看，自 2012 年至 2023 年间，研究汉语教材中离合词的文献共有 36 篇文献，其中有 6

篇期刊，30 篇硕士论文。以学位论文的形式展开对汉语教材中离合词的研究，所占比例高，以期刊的形

式来分析教材中的离合词，所占比例低。从选取的 36 篇文献来看，没有对近十年汉语教材离合词研究进

行综述的期刊论文。 
2) 研究持续周期长 
从文献发表时间来看，近十年来有关对外汉语教材中离合词的研究一直持续至今，其中 2016 年发文

量达到高峰，2018、2023 年最低。2012 年到 2016 年发文量呈现曲折上升的趋势，2016 年至 2023 年属

于曲折下降的趋势。 
(二) 研究范围 
近十年来关于教材中离合词的研究，研究的范围大致分为三类：通用教材、国别化教材、以大纲为

参照标准来研究通用教材，其中通用教材的研究最丰富，用参照标准研究通用教材的类型次之，国别化

教材较少。在教学中，通用教材使用最为广泛，其次是参照标准中的《汉语水平等级标准》(现发展为《国

际中文教育中文水平等级标准》)使用频率也很高，国别化教材在近十年来离合词的相关研究中仅出现了

三套，现行的国别化教材不多，且相较于通用教材来说，使用范围较窄，使用频率低。 
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(三) 研究内容 
近十年来，有关研究汉语教材中离合词研究主要分为两个大的方向，其一是离合词在教材中的分布

呈现研究，该类研究是从教材本身出发，研究离合词在教材中的编排合理性，另一研究是从离合词的习

得角度出发，分析学生使用教材中离合词出现的偏误。 
1) 教材中离合词的分布呈现研究 
a) 出现时间晚，研究占比大 
自 2013 年至 2023 年间，针对对外汉语教材中离合词分布情况的研究从未间断，呈曲折上升趋势，

在对外汉语教材中离合词的研究占比为 58%。从文献发表的时间来看，教材中离合词的分布呈现研究出

现的时间晚于教材中离合词的偏误分析，但近些年来，研究离合词在教材中的分布状况的文献逐渐增多，

占比较大，成为教材中离合词这一主题下的研究热点。 
b) 单套教材研究占比较多，多套教材研究占比较少 
从离合词在教材中的分布呈现研究使用的教材数量上看，单套教材占比为 59%；对多套教材或是利

用大纲与教材相结合的方式进行考察分析的占比为 41%。从文献发表的时间来看，2014 年至 2017 年间

发表的文献之中，只有郑影(2014)对多套汉语教材中离合词进行了统计分析，而自 2018 年到 2023 年间发

表的文献中，仅有 4 篇是对单套教材中离合词进行分析。 
c) 通用教材研究占比较多，缺乏国别化教材的研究 
从研究中使用的教材类型上看，使用通用教材的研究占比约为 72%，使用大纲结合教材进行分析的

占比约为 28%，没有使用国别化教材进行呈现研究的相关文献。 
d) 研究方向越来越细化 
关于教材编排问题的研究，由最初结构上的分析发展到语义和语用方面的分析，再如针对教材编排

或是偏误分析提出的建议逐渐系统化，由最初零散的建议到现在形成的针对教材、教师、教学、学生四

个方面的针对性建议。 
由此可以看出，随着研究的深入，对外汉语教材中离合词的呈现研究的角度逐渐扩大，研究深度也

逐渐加强，从单套通用教材的研究逐渐走向多套通用教材的研究，或是利用大纲对教材中的离合词进行

考察研究，但呈现研究中，并为出现国别化教材，研究的视角并未拓宽[3]。 
2) 教材中离合词的使用偏误研究 
a) 研究呈下降的趋势 
对教材中离合词的使用偏误进行的研究出现较早，近十年间，研究偶有间断。在汉语教材中离合词

这一研究主题下，该类研究占比为 42%，文献数量与教材中离合词的分布呈现研究数量大致相当。教材

中离合词的使用偏误研究在 2013 至 2018 年间属于研究热点，2012 和 2017 年垄断了汉语教材中的离合

词研究，这两年间，没有出现其他的研究类型。但在 2018 年后，研究热度逐渐下降，2021 和 2023 年该

类研究处于停滞状态。 
b) 问卷调查法是偏误研究的主要方法 
分析留学生使用离合词时出现的偏误，主要运用问卷调查法，先向学生发布问卷，然后根据问卷结

果探究离合词偏误的类型和成因。王健择(2015)、王海宵 2020、李梅(2021)等人均是采用问卷调查法研究

学生在学习教材中离合词时出现的偏误。 
c) 偏误研究框架结构化 
研究留学生使用教材中离合词时出现的偏误主要分为四个部分，首先是统计分析不同教材中离合词

的分布状况，然后发布问卷调查，接着对调查结果进行分析，分析离合词偏误类型及成因，最后提出改

进建议。如刘茜(2012)从离合词数量、等级方面对第二版的《汉语教程》进行分析，并以教材中的离合词
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为例，设计偏误调查问卷，根据调查结果提出针对离合词偏误的教学建议。偏误研究出现结构化趋势可

以清晰地分析学生在使用离合词时出现的偏误，但同时也会让研究思维固化，难以形成新的研究视角。 
d) 偏误分类模式化 
在所有关于教材中离合词的使用偏误研究中，对离合词使用过程中出现的偏误类型的划分以及偏误

成因的归类逐渐模式化。对类型的划分主要是：成分插入不当导致的偏误、重叠不当导致的偏误、宾语

前置不当导致的偏误、带宾语导致的偏误、杂糅/混用这几类。有关偏误成因的分析主要是：母语负迁移、

目的语泛化、教材编排问题、教师指导问题、学生学习动机问题，类型和成因已经固定化，没有出现新

的分析标准。廖丽(2017)以《新实用汉语课本》《汉语水平词汇与汉字等级大纲》为考察对象，依据偏误

理论、二语习得理论，对塔那那利佛大学孔子学院本科生的 28 个高频离合词偏误进行了调查和归类分析，

总结出学生在使用汉语离合词时易出现的偏误类型，探讨学生使用离合词出现偏误的原因，最后通过学

习借鉴多名海外汉语教师的教学经验，从教师、学生、教材三方面提出教学策略，意在提高马达加斯加

学生使用汉语离合词的正确率。  
(四) 研究方法 
1) 研究方法多样化 
对外汉语教材中离合词的研究主要运用了八种研究方法，其中离合词在教材中的分布呈现研究主要

运用的是定量定性分析法和数据统计分析法，教材中离合词使用情况的研究主要运用的是问卷调查法和

定量定性分析法，对于离合词在教材中的研究，各学者普遍采用两种以上的研究方法。 
2) 使用的研究方法较为集中 
在八种研究方法之中，学者较多使用文献分析法、对比分析法、数据统计分析法，使用的研究方法

较为集中。教材数量在一定程度上决定了使用的研究方法，单套教材研究采用统计分析法，多套教材研

究采用对比分析法。例如何茜(2019)在研究运用了定性和定量、数据统计和问卷调查三种方法，首先确定

了离合词的鉴定标准和范围。其次，通过数据统计出《发展汉语》初级教材中的离合词数量、处理情况、

类型及扩展形式，再根据离合词出现的频率选定测试的离合词，最终形成调查问卷，从而方便调查留学

生使用离合词的偏误情况。王浩(2022)利用文献阅读法对离合词的相关文献进行研读，充分了解离合词的

相关理论基础，运用分析归纳法前人研究成果归纳和总结，采用定量分析法统计《等级标准》中每个等

级离合词的数量，并对其结构形式、离析形式以及在《发展汉语》综合教材的呈现进行数据统计，还利

用了对比分析法将《等级标准》的离合词与《发展汉语》综合教材出现的离合词进行对比，筛选出《等

级标准》在《发展汉语》综合教材中呈现的离合词[4]。 

3. 研究不足及展望 

(一) 研究不足 
离合词是现代汉语中比较特殊的语言现象，它可合可离的特征是汉语学习者 学习的难点。关于离合

词的本体研究十分丰富，但针对教材中离合词的研究并不多，近十年来，各学者在这一领域取得了一定

的研究成果，但仍存在不足之处。 
1) 研究的教材类型与数量尚待丰富 
现行使用的国际中文教材类型与数量十分丰富，但近十年来，该研究涉及的教材仅二十余种，考察

的教材数量有待增加，其次，研究的教材类型主要集中于通用教材与交叉研究部分，国别化教材仅有三

本。 
2) 离合词在不同教材中的对比研究不足 
离合词在不同教材中的呈现研究高达 80%，对比研究占比小且出现的时间比较晚，研究的视角较为
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单一，目前仅有国别化教材之间的对比，缺乏对通用教材与国别化教材的对比以及大纲与国别化教材的

对比。 
3) 调查的语料来源单一 
在研究中，学者通过发布问卷调查得出学习者的离合词习得情况，受调查的群体通常是某一个班的

学生，语料相对单一，问卷结果缺乏普遍性。 
4) 研究视角缺乏创新 
目前对于教材中离合词的考察，无论是对比分析或是呈现研究，都只有教材编写与偏误分析角度，

研究的视角尚待丰富。 
5) 偏误类型和成因的分析模式化 
关于偏误类型的划分，36 篇文献将离合词使用偏误划分成：成分插入不当导致的偏误、重叠不当导

致的偏误、宾语前置不当导致的偏误、带宾语导致的偏误、杂糅/混用这几类。有关偏误成因的分析主要

是：母语负迁移、目的语泛化、教材编排问题、教师指导问题、学生学习动机问题，类型和成因已经固

定化，没有出现新的分析标准[5]。 
(二) 研究展望 
1) 丰富研究教材的类型 
选取新的教材进行研究，根据不同的课程选取针对性的教材，例如口语教材、听力教材中离合词的

研究；增加对国别化教材的研究。 
2) 丰富离合词在教材中的对比研究 
近十年来不同教材中离合词的对比，均是从离合词的分布、重现率、注释以及练习方面切入，近十

年来对比的角度没有深入，可以从离合词的语义和语用角度入手，对比学生在使用不同教材中离合词的

情况。 
3) 丰富语料来源 
近十年来，接受问卷调查的学生数量较少，而且授课环境、授课时间以及授课教师一致，问卷结果

代表的普遍性不足，可以扩大语料来源，丰富被研究的学生群体，提高问卷结果的信度。 
4) 尝试新的研究视角 
针对教材中离合词的研究，除去教材编写和使用偏误的视角外，可以尝试结合一定的教学方法深入

研究离合词的教学，例如应用变换分析法。或是从微观角度入手，分析离合词“离式”与“合式”的变

换规律。 

4. 结语 

离合词是留学生学习的难点，是国际中文教师教学的重点，离合词的偏误分析是各学者讨论的热点，

汉语教材是对外汉语教学的重要依据，“三点一据”的重要位置充分说明了对对外汉语教材中的离合词

的相关文献进行综述的必要性。总结前人研究方面的不足，有助于为离合词在教材中的编排提供更好的

解决方案，也能为离合词提出更加适合的教学方法。在离合词的未来研究，可以继续丰富教材类型，增

加不同教材之间离合词的对比分析，扩大国别化研究领域，为离合词的偏误研究寻找更加丰富的语料，

尝试教学法与离合词相结合的研究新视角。 

参考文献 
[1] 周露, 曲维光, 魏庭新, 等. 汉语词语离合现象识别研究[J]. 中文信息学报, 2023, 37(6): 25-32.  

[2] 商艳玲. 多义离合词词义与功能分析[J]. 语言教学与研究, 2014(6): 84-90.  

https://doi.org/10.12677/ml.2024.124298


方小玉 
 

 

DOI: 10.12677/ml.2024.124298 667 现代语言学 
 

[3] 王俊. 现代汉语离合词研究[J]. 湖北社会科学, 2011(5): 150-152.  

[4] 王浩. 《国际中文教育中文水平等级标准》中的离合词在《发展汉语》中的呈现研究[D]: [硕士学位论文]. 重庆: 
重庆交通大学, 2022.  

[5] 王海峰, 姚敏. 半个多世纪以来的现代汉语离合词研究[J]. 语文研究, 2010(3): 19-27.  

https://doi.org/10.12677/ml.2024.124298

	国内近十年汉语教材中离合词研究综述
	摘  要
	关键词
	A Review of Research on Clutch Words in Chinese Language Textbooks in the Past Decade in China
	Abstract
	Keywords
	1. 引言
	2. 对外汉语教材中离合词研究现状
	3. 研究不足及展望
	4. 结语
	参考文献

